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AUTORITÉS 
 
États-Unis d’Amérique, 08-07-2010 
 
(Traduction) 
Département d'État américain - Bureau des questions de l'enfance  
Au sein du Département, c'est au Bureau des questions de l'enfance, désigné comme 
Autorité centrale, qu'il convient de s'adresser en priorité dans les cas d'enlèvement 
d'enfant vers ou à partir des États-Unis. En outre, ce Bureau est chargé de la 
coordination de la politique générale pour la mise en oeuvre aux États-Unis de la 
convention sur l'enlèvement d'enfants.   
Office of Children's Issues (CA/OCS/CI) 
U.S. Department of State, SA-29 
2100 Pennsylvania Ave. NW, 4th Floor 
WASHINGTON, DC 20037 
États-Unis d’Amérique 
numéro de téléphone: +1 (202) 736 9130 
numéro de télécopie: +1 (202) 736-9132 
Site Internet: www.travel.state.gov/childabduction  
Personnes à contacter:  
M. Michael REGAN, directeur 
Bureau des questions de l'enfance 
Autorité centrale pour les États-Unis 
Téléphone: +1 (202) 736 9083 
Mme Stefanie EYE 
directrice Europe et Afrique (enlèvements vers l'étranger) 
Bureau des questions de l'enfance 
Téléphone: +1 (202) 736 9142 
M. Marco TEDESCO 
directeur Moyen-Orient, Asie orientale et méridionale (enlèvements vers l'étranger) 
Bureau des questions de l'enfance 
Téléphone: +1 (202) 736 9122 
Mme Kathleen RUCKMAN 
directrice Enlèvements vers les États-Unis 
Bureau des questions de l'enfance 



Téléphone: +1 (202) 663 2928  
Mme Laurie TROST  
directrice Hémisphère occidental (enlèvements vers les États-Unis)  
Bureau des questions de l'enfance 
Téléphone: +1 (202) 736 9134  
Mme Margery GEHAN 
directrice suppléante Assistance/Prévention 
Bureau des questions de l'enfance 
Téléphone: +1 (202) 736 9107 
 
POUR TOUS LES CAS IMPLIQUANT LE MEXIQUE 
Personnes à contacter:  
Mme Micah Grant (enlèvements vers l'étranger) 
Téléphone:  +1 (202) 736 9138  
Mme Shalan Obando (enlèvements vers les États-Unis) 
Téléphone: +1 (202) 663 1630 
NB: le courrier adressé aux instances publiques américaines continue d'accuser un retard 
considérable par suite des consignes de sécurité relatives à son traitement.  Aussi, il est 
conseillé d'envoyer toute correspondance urgente destinée au Bureau des questions de 
l'enfance par télécopie ou courriel.  
 
NUMÉROS D'URGENCE  
AUTORITÉ CENTRALE POUR LES ÉTATS-UNIS   
Département d'État - Bureau des questions de l'enfance  
- Du lundi au vendredi de 8h00 à 17h00: +1 (202) 736 9130  
- En dehors des heures de bureau: (888) 407 4747 pour les appels depuis les États-Unis 
ou le Canada; +1 (202) 501 4444 pour les appels depuis les autres pays. 
 
Portugal, 30-07-2010 
(Modification) 
 
(Traduction) 
Direcção-Geral de Reinserção Social 
(Direction générale de la réintégration sociale) 
Autoridade Central Portuguesa 
Avenida Almirante Reis, 72 
1150-020 Lisboa 
Portugal 
Numéro de téléphone: +(351) 21 11 42 500 
Numéro de télécopie: +(351) 21 317 61 71 
Courriel: correio.dgrs@dgrs.mj.pt 
Personnes à contacter: 
- Mme. Leonor FURTADO 
Directrice-Générale 
- Mme. Natércia FORTUNATO 
Chef de Division 
(langues de communication: portugais, anglais, français, espagnol) 
- M. António DELICADO 
Coordinateur AC 
(langues de communication: portugais, anglais, espagnol) 
- Mme. Zulmira SIMAS 
(langues de communication: portugais, anglais, français) 
- Mme. Margarida ESTANISLAU 
(langues de communication: portugais, français, anglais) 
 

     La Haye, le 10 août 2010 
XXVIII Enlèvement d’enfants, No. 11/2010 



MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS 
THE HAGUE 

 
CONVENTION ON THE CIVIL ASPECTS OF INTERNATIONAL CHILD  

ABDUCTION 
(The Hague, 25 October 1980)  

 
Notification pursuant to Article 45 of the Convention 

 
ACCEPTANCE OF ACCESSION and ENTRY INTO FORCE 

 
Mauritius 
Accepted by Date Entry into force 
Ecuador 26-07-2010 01-10-2010 
 
Morocco 
Accepted by Date Entry into force 
Bahamas 20-07-2010 01-10-2010 
 
Certified true copies of the declarations of acceptance are enclosed. These copies are on 
behalf of the States referred to in Article 37, and the States which have acceded to the 
Convention in accordance with Article 38. 
 
AUTHORITIES 
 
Portugal, 30-07-2010 
(Modification) 
 
Direcção-Geral de Reinserção Social 
(Directorate-General of Social Reintegration) 
Autoridade Central Portuguesa 
Avenida Almirante Reis, 72 
1150-020 Lisboa 
Portugal 
Telephone number: +(351) 21 11 42 500 
Telefax number: +(351) 21 317 61 71 
E-mail: correio.dgrs@dgrs.mj.pt 
Persons to contact: 
- Mrs. Leonor FURTADO 
Director General 
- Mrs. Natércia FORTUNATO 
Head of Unit 
(languages of communication: Portuguese, English, French, Spanish) 
- Mr. António DELICADO 
Coordinator of the CA 
(languages of communication: Portuguese, English, Spanish) 
- Mrs. Zulmira SIMAS 
(languages of communication: Portuguese, English, French) 
- Mrs. Margarida ESTANISLAU 
(languages of communication: Portuguese, French, English) 
 
United States of America, 08-07-2010 
 
U.S. Department of State - Office of Children's Issues  
The Office of Children's Issues is the Central Authority and is the primary contact for 
cases of children abducted both to and from the United States.  Additionally, this office 



has overall policy co-ordination responsibility for implementation of the abduction 
convention in the United States.  
Office of Children's Issues (CA/OCS/CI) 
U.S. Department of State, SA-29 
2100 Pennsylvania Ave. NW, 4th Floor 
WASHINGTON, DC 20037 
United States of America 
telephone number: +1 (202) 736 9130 
telefax number: +1(202) 736-9132 
website: www.travel.state.gov/childabduction   
persons to contact:  
Mr Michael REGAN, Director 
Office of Children's Issues 
United States Central Authority 
tel.: +1 (202) 736 9083 
Ms Stefanie EYE 
Chief, Europe and Africa Division (Outgoing Cases) 
Office of Children's Issues 
tel: +1 (202) 736 9142 
Mr Marco TEDESCO 
Chief, Middle East, East and South Asia Division (Outgoing Cases) 
Office of Children's Issues 
tel.: +1 (202) 736 9122 
Ms Kathleen RUCKMAN 
Chief, Incoming Division (Incoming Cases) 
Office of Children's Issues 
tel.: +1 (202) 663 2928  
Ms Laurie TROST  
Chief, Western Hemisphere Division (Outgoing Cases) 
Office of Children's Issues 
tel.: +1 (202) 736 9134  
Ms Margery GEHAN 
Acting Chief, Outreach/Prevention Division 
Office of Children's Issues 
tel.: +1(202) 736 9107 
 
FOR ALL CASES WITH MEXICO 
persons to contact:  
Ms Micah Grant (Outgoing Cases) 
tel.: +1 (202) 736 9138  
Ms Shalan Obando (Incoming Cases) 
tel.: +1 (202) 663 1630 
Note: Security-related mail processing requirements continue to cause significant delays 
in the delivery of mail to U.S. Government facilities.  It is recommended that time-
sensitive correspondence be sent to the Office of Children's Issues by fax or courier 
service.  
 
EMERGENCY NUMBERS  
CENTRAL AUTHORITY OF THE UNITED STATES  
U.S. Department of State - Office of Children's Issues  
- Monday-Friday 8.00 am-5.00 pm: +1 (202) 736 9130  
- Outside office hours: (888) 407 4747 if calling from within the United States or Canada; 
+1 (202) 501 4444 if calling from outside the United States 
 

 
The Hague, 10 August 2010 

XXVIII Child Abduction, No. 11/2010 
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